bicicleta elétrica (e-bike)

E’ L170IFICE modelo INCEPTION
mqnuql de instrug:ﬁes 15940 (TAM 17) | 15941 (TAM 19)

Parabéns e obrigado por adquirir uma e-bike (bicicleta elétrica) CODIFICE.

Ficamos felizes por sua escolha pela e-bike INCEPTION, por isso oferecemos um produto Unico,
moderno e inovador. Produzidas com a mais alta tecnologia, as e-bikes L£LOOIFICE obedecem
normas de seguranga internacionais, garantindo maior durabilidade e resisténcia.

Por favor, leia este manual de instrugdes com bastante atencdo antes de conduzir
sua e-bike LODIFICE, pois suas paginas trazem informagdes muito importantes em termos
de seguranca, manutencdo e montagem simples. E responsabilidade do proprietdrio
ler este manual antes de andar nesta bicicleta elétrica.

O manual de instrugdes do usudrio inclui trés secdes:

1- Se¢do mecdnica (pecgas)

A sessdo que abre este manual inclui informacdes sobre as partes e equipamentos mecdnicos
(que em alguns casos podem se diferenciar ligeiramente de uma bicicleta convencional) de sua
e-bike. Nela vocé encontra informagdes sobre montagem e manutencgdo de pegas como
selim, pediais, cdmbio, freios e cubo de engrenagem

2 - Sessdo elétrica (motor e bateria)
A segunda sessdo deste manual traz detalhes relativos ao funcionamento do motor de sua
bicicleta elétrica, bem como informagdes a respeito de sua bateria e como carregd-la.

3 - Sessdo eletronica (controlador digital)
A ultima sessdo de seu manual é relacionada a como usufruir e operar o ciclo-computador
que acompanha sua e-bike, explicando as informacdes que sdo mostradas em seu display.

ATENGAO: Em caso de algum problema, suspenda a utilizagdo da bicicleta
e entre em contato com nosso atendimento ao consumidor: contato@ellevenbikes.com.br.
MANUTENCAO: Realize a manutencdo preventiva de sua bicicleta a cada 3 meses.
IMPORTANTE: Leia atentamente este manual, ele vai possibilitar o uso da bicicleta
com mais seguran¢a. GUARDE ESTE MANUAL, EVITANDO A PERDA DA GARANTIA.



Q sessdo 1 - mecdanica

u condi¢coes para andar na e-bike (bicicleta elétrica) CLIOIFICE

Esta e-bike COIFICE modelo INCEPTION foi projetada para andar em ruas, estradas e superficies
pavimentadas, onde os pneus ndo perdem o contato com o solo. A bicicleta elétrica deve ser utilizada
adequadamente de acordo com as instrugdes deste manual. O peso mdaximo do piloto e da carga ndo
deve ultrapassar 100Kg (220Lb). Importante: Ressaltamos que o usudrio fica ciente de que ferimentos
pessoais, danos ou perdas decorrentes da violacdo das condigdes acima sdo de sua total e inteira
responsabilidade, ao passo de que a garantia serd anulada automaticamente.

@ ajuste do selim e do suporte do guidao

O assento pode ser facilmente movido para cima ou para baixo. Ajuste o assento para manter o

joelho do piloto ligeiramente flexionado quando o pé estiver na posi¢cdo de pedalada mais baixa (fig. 3).
O suporte do guiddo estd aproximadamente no mesmo nivel do selim ou ligeiramente mais baixa.

Para mais algumas dicas de ajuste, consulte a fig. 4.

Afrouxe o selim do pilar do Fig. 4
assento para ajustar para frente
ou para trds. Aperte quando

ajustado corretamente

Fig. 3 Joelhos
ligeiramente
flexionados

Guiddo
aproximadamente
nivelado com
o assento ou
ligeiramente
mais baixo

Pedal
na posicdo ) ) ‘
— S inferior O selim deve ser movido para frente ou para trds,
de modo que o joelho fique diretamente acima do
pedal quando a manivela estiver paralela ao solo.

Quando o selim estiver na altura correta, certifique-se de que o canote do selim esteja na marca
minima de inser¢do (fig. 5).

Importante! Leia com atengdo
Se o canote do selim ndo for inserido até a marca de inser¢do minima,
o canote pode quebrar. A marca de inser¢cdo minima do suporte ndo

gAeOirr?:er a0 deve ser visivel acima da parte superior da caixa de direcdo.
<= mfnimoc Se o suporte for estendida além da marca de insercdo minima, o

mesma poderd quebrar ou enfraquecer o tubo de dire¢do do garfo.

a ciclismo seguro e dicas de seguranc¢a

3.1 - Itens importantes que devem ser verificados antes de pedalar
E responsabilidade do ciclista garantir que todas as pegas estejam em boas condigdes de
funcionamento antes de andar na e-bike. Verifique particularmente os seguintes itens:

« Veja se as porcas, parafusos e o sistema de liberagdo rdpida estejam bem apertados;

« Certifique-se se a posicdo de pilotagem é confortdvel e se o guiddo estd apertado, sem folga excessiva;
« Confira se as rodas estdo girando livres e devidamente fixadas e travadas no quadro/garfo;

« Verifique se pneus estdo calibrados com a pressdo correta;

« Garanta que os pedais estejam firmemente apertados em suas respectivas manivelas;

« Revise se as engrenagens estdo ajustadas corretamente e se os refletores estdo na posigdo corretq;

« Olhe se todos os cabos estdo livres de dobras e fixados corretamente no quadro;

« Confirme se as demais pegas ndo apresentem outros tipos de danos.

Importante!
A cada seis meses, a sua e-bike LOOIFICE deve ser verificada por um profissional
para garantir que estd em condigdes de funcionamento corretas e seguras.



3.2 - Quando andar em sua e-bike, NAO FAGCA:

* Ndo ande sem usar um capacete;

« Ndo pilote no mesmo lado da estrada que o trafego em sentido contrdrio;

« Ndo transporte passageiro ou caroneiro, d menos que a bicicleta esteja equipada para isso;
* Ndo pendure itens no guiddo. Isso pode travar a dire¢do ou prender na roda dianteira;

* Ndo segure outro veiculo com a outra mdo;

¢ Ndo dirija muito perto ou grudado em outros veiculos.

Atengdo ao conduzir sua bicicleta em tempo chuvoso!

Nenhum freio funciona tdo bem em condi¢des molhadas ou com gelo.

A dist@ncia de frenagem em tempo molhado é maior do que em tempo seco e deverd
tomar precaugdes especiais para garantir uma freada segura. Dobre a atengdo, ande
mais devagar do que o normal e acione os freios bem antes das paradas previstas.

Atencgdo ao conduzir sua bicicleta a noite!

Se vocé precisar sair com sua e-bike & noite, deverd cumprir as leis ou regulamentos de
sua regido, usando um farol (branco) e uma lanterna traseira (vermelha) fixas na bicicleta.
Use refletores adicionais firmemente fixados na posi¢gdo corretq, limpos e ndo escurecidos.
Para maior seguranca, use roupas de cores claras com listras reflexivas.

@ manutencdo de rotina e lubrificagdo

Tal como acontece com todos os componentes mecdnicos, a bicicleta estd sujeita a desgaste e tensbes
elevadas. Diferentes materiais e componentes podem reagir ao desgaste ou a fadiga de diferentes
maneiras. Se a vida util projetada de um componente for excedida, ele poderd falhar repentinamente,
possivelmente causando ferimentos ao motociclista. Qualquer forma de rachadura, arranhdes ou
mudanca de coloracdo em dreas altamente tensionadas indica que a vida util do componente foi
atingida e ele deve ser substituido.

Atengdo!
Para garantir sua seguranga, € importante usar apenas pegas de reposi¢do genuinas nos
componentes que possam comprometer sua integridade ao pilotar a e-bike.

Para manter sua e-bike £LOOIFICE em perfeito funcionamento, sugerimos uma rotina de manutencdo a
cada seis meses (meio ano), removendo, limpando e lubrificando a corrente, as engrenagens do cmbio
e todos os cabos. Substitua conforme necessdrio. Ao lavar sua bicicleta, utilize dgua morna e sabdo.
Seque-a com um pano macio. Veja abaixo como proceder com as partes e pecas de sua e-bike:

A - Caixa de diregdo: Remova, limpe e lubrifique os rolamentos anualmente, verificando se é necessdrio substitui-los;
B - Porcas de haste: Certifique-se de que as porcas e os parafusos da haste estejam apertados;

C - Guiddo: Verifique se o parafuso do guiddo estd apertado. Confira se a alavanca do freio estd montada com
seguranga nas barras e se os freios param de maneira suave e eficiente;

D - Freios: Lubrifique e regule os freios mensalmente. Substitua as pastilhas e cabos quando desgastados;

E - Luz da bateria (dianteira e traseira): Certifique-se de que as luzes dianteira e traseira da bateria estejom seguras
e sem danos. Substitua se necessdrio;

F - Unidade de suspensdo dianteira: Faca os ajustes apenas com um profissional capacitado;

G - Pneus: Verifique se hd cortes e desgastes. Mantenha os pneus calibrados com a pressdo indicada;

H - Para-lamas: Verifique se os para-lamas estdo limpos, apertados e seguros. Substitua se necessdrio.

| - Liberagédo rapida: Verifique se a liberacdo rapida estd apertada;

J - Cubos de roda: Lubrifique os rolamentos mensalmente. Ajuste os cones para evitar folga lateral;

K - Refletores: Verifique se todas as conexdes estdo seguras, limpas e devidamente conectadas;

L - Pedivela: Lubrifique o rolamento mensalmente, verifique se os parafusos do eixo e os contrapinos estdo apertados,
veja se hd folga no eixo do pedal;

M - Corrente: Mantenha levemente lubrificado semanalmente, limpe e lubrifique a cada seis meses;

N - Rodas: Verifique se os eixos estdo vedados e fixados adequadamente. A borda deve ser mantida livre de cera, dleo,
graxa e cola. Verifique se hd raios soltos ou faltando. (veja aviso abaixo);

O - Movimento central Limpe e lubrifique anualmente, verificando desgaste;

P - Marchas (dianteiras e traseiras): Lubrifique levemente as pecas mdveis. Mantenha os ajustes de ambos os cdmbios;
Q - Protetor de corrente: Verifique se a tampa da corrente estd segura e sem danos, substitua-a se necessdrio;

R - Porcas de assento e mesa: Certifique-se de que as porcas estejam apertadas;

S - Pedais: Lubrifique levemente os rolamentos mensalmente.



Q instrugoes de montagem

Aqui estdo algumas informagdes importantes para a montagem de bicicletas, que sdo muito Uteis
para a manutencdo, e especialmente Uteis quando vocé compra nossa e-bike que € parcialmente
montada e embalada em uma caixa.

Etapa 1: Preparag¢ao Fig. 7 - montagem do assento
Retire a bicicleta elétrica e as pecas da caixa e retire todas Ponta do assento
as pec¢as que estdo amarradas ao quadro. Tenha cuidado para e

ndo riscar o quadro ou cortar o pneu ao remover a embalagem. 8

E por favor, também ndo gire o guiddo até a desmontagem, —\1

caso contrdrio poderd quebrar os cabos. Em seguida, examine Bragadeira 3

cuidadosamente a caixa em busca de pecas soltas e de assento Porca de fixagao

certifique-se de que n&o sobrou nenhuma peca. do assento
Canote/

Etapa 2: Montagem do assento (fig. 7) Suporte de

1- Afrouxe as porcas da bracadeira do assento (ambos os lados); selim Linha minima

2 - Insira o canote do selim na bragadeira do selim. O canote ) _ deinsergéo

do selim deve estender-se pelo menos 1/4 polegada (6-7 mm) h

acima da borda superior da bracadeira do selim; Tubo superior

3 - Aperte novamente as porcas da bracadeira do assento
em ambos os lados (aperte manualmente).

4 - Empurre o canote no tubo do selim do quadro da bicicleta Z‘;:gn‘,’[g ? P‘éf;?f;" eaggrgc’
elétrica e gire o assento até que a ponta do assento fique e canote 50 selim
diretamente acima do tubo superior do quadro.

Atengdo!
O canote do assento deve ser inserido no tubo do assento, a uma
profundidade na qual a linha minima de inser¢do ndo seja visivel!

Fig. 8

5 - Abra a alavanca de liberagdo rdpida do canote do selim (Fig. 8). Porca de
Insira o canote no tubo do selim até uma profundidade suficiente ajuste
para que a linha de insercdo minima ndo estd mais aparecendo.
6 - Quando estiver satisfeito com a altura do canote do selim,
feche o assento pds alavanca de liberag¢do rdpida. O aperto da
alavanca é ajustado girando a porca de ajuste oposta & alavanca
de liberacdo rdapida. Gire a porca manualmente para ajustar a
tensdo enquanto mantém a alavanca estdvel.

Fechado

2

berto

Etapa 3: Guidao e suporte do guiddo (fig. 9 e 10)

O guiddo foi pré-montado juntamente com alavancas de freio, alavancas de marchas e punhos.
Certifique-se de que o cabo mais longo esteja fixado & alavanca direita (freio traseiro) e o cabo mais
curto & esquerda (freio dianteiro), ou de acordo com as regras e prdticas locais (OBS: Em alguns locais,
como o Reino Unido, os cabos sdo necessdrios ser organizado de maneira oposta).

Como a sua bicicleta pode ser equipada com um suporte ajustdvel, padrédo ou com cabeca em

A (Fig. 9), vocé deve verificar se todos os parafusos estdo apertados antes de pedalar. Com base na
situagdo do suporte do guiddo padrdo, siga as instrugcdes abaixo:

1- Empurre o suporte do guiddo no tubo do garfo (cabeg¢a do quadro) até a linha de altura minima
marcada na lateral da haste do guiddo. Pode ser necessdrio afrouxar o parafuso do extensor para que
o suporte possa deslizar para dentro do tubo do garfo, até obter a altura desejada do guiddo;

2 - Alinhe o avango do guiador com a roda dianteira (Fig. 10). Aperte firmemente o parafuso do
expansor com uma chave ajustdvel. Nota: Alguns modelos requerem uma chave Allen de 6 mm.

Fig.9 Parafuso expansor

Parafuso de fixagdo do guiddo

Suporte do guiddo

T ==
- Roda
da frente

Refletor

\, ——Tubo do garfo
— Cunha expansora Linha central



3 - Afrouxe o parafuso e a porca da bragadeira do guiddo do suporte.

4 - Posicione o guiddo no dngulo desejado. Certifique-se de que o suporte esteja no centro do guiddo;
5 - Aperte firmemente o parafuso de fixagdo do guiddo;

6 - Certifique-se de que o guiddo e o avango estejam devidamente apertados antes de andar.

O guiddo ndo deve rodar no avango. Quando vocé monta e segura a roda dianteira entre os joelhos,
o guiddo ndo deve ser capaz de girar quando vocé aplica pressdo horizontalmente (Fig. 10).

Etapa 4: Fixando os pedais (fig. 11 e 12)

1- Os pedais estdo marcados com um “R” (right/direito) ou “L" (left/esquerdo) na extremidade
rosqueada do eixo do pedal.

2 - Aparafuse o pedal marcado com “R” no lado direito do conjunto da manivela (lado da corrente

da bicicletas). Gire o pedal (manualmente) no sentido hordrio. Aperte firmemente com uma chave
ajustdvel ou com a chave de placa especial para pedais. Aparafuse o pedal marcado com “L” no lado
esquerdo do conjunto da manivela. Gire o pedal esquerdo (manualmente) no sentido anti-hordrio.
Aperte firmemente com uma chave ajustdvel ou com a chave de placa especial para pedais

Fig. 1 Fig.12
Identificagdo dos pedais Fixagdo
dos pedais

Etapa 5: Ajustes de freio

O freio da sua e-bike COOIFICE sai de fdbrica ajustado corretamente, porém, como os cabos
esticam, é importante verificar o ajuste dos freios apds a primeira utilizacdo. A maioria dos freios
precisard de algum ajuste apds serem usados algumas vezes.

Ajuste basico do freio a disco

As notas a seguir ndo sdo exaustivas. Se precisar de mais assisténciaq, leve sua bicicleta ao
revendedor local ou a uma loja de bicicletas profissional.

A - Ajuste do deslocamento da alavanca do freio e da pastilha do freio

Vocé pode alterar a pressd@o de frenagem alterando o curso da alavanca do freio e pela proximidade
das pastilhas ao disco do freio. Para alterar o curso do parafuso de ajuste A da alavanca do freio
(Fig. 13), desaparafuse o parafuso A para reduzir o curso da alavanca e, apertando-o aumente o
curso da alavanca. Se vocé desapertou totalmente o parafuso A e o curso da alavanca ainda é
excessivo, serd necessdrio ajustar o espaco entre as pastilhas e o disco. Aperte o parafuso A (Fig. 13)
até o nivel do freio. Vd para a Fig. 14 e insira uma chave Allen no orificio menor dentro do orificio

da chave Allen B. Girar a chave Allen no sentido hordrio empurra a pastilha de freio externa para
frente em aproximadamente 0,8 mm. Apds cada giro, verifique o desempenho da frenagem.

Assim que o curso correto for alcan¢ado, centralize a pin¢a do freio no disco ajustando o parafuso C
(Fig. 15). Quando as pastilhas do freio estdo centralizadas no disco, a roda deve girar livremente,
embora possa haver uma pequena quantidade de ruido até que as pastilhas “acomodem-se”.

Fig.13 B

! : . Fig. 15
Ajuste da alavanca do freio Fig.14 ;
: Ajuste das pastilhas C Ajuste das
de freio a disco pastilhas de

freio a disco

Orificio menor
dentro do orificio
principal

Se a sua e-bike veio ou foi recentemente revisada por uma oficina profissional, vocé deve conseguir
manter um bom desempenho de frenagem com o parafuso de ajuste C (Fig. 15). Uma vez alcangado
o curso correto, centralize a pinga do freio no disco ajustando o parafuso C (Fig. 15). Quando as
pastilhas de freio estdo centralizadas no disco, a roda deve girar livremente, embora possa haver
um leve ruido até que a pastilha se encaixe.



B. Desgaste e substitui¢do da pastilha de freio Fig.16
Ao avaliar suas pastilhas de freio, verifique sua espessura.

Se tiverem menos de 1 mm (Fig. 16), deverdo ser substituidos.

Para instalar novas pastilhas, remova a pinga do freio do

garfo ou quadro desapertando os parafusos sextavados D

(Fig. 17). Desparafuse (no sentido anti-hordrio)

o parafuso Allen menor dentro do parafuso Allen B (Fig. 14).

Levante e puxe a pastilha interna para baixo, usando a parte saliente.

Deslize uma chave de fenda fina sob a pastilha externa e levante-a.

Segure a chave de fenda nesta posi¢do e remova a pastilha com um

alicate de ponta longa. Remova as molas das pastilhas desgastadas Fig. 17
e encaixe-as nas pastilhas novas.

Substitua as novas pastilhas, mantendo-as ligeiramente inclinadas na
sede do calibrador. Verifique se a mola engancha corretamente no pistdo
pegueno. (Ao puxar para baixo as pastilhas ndo devem sair). Recoloque a
pin¢a no garfo ou quadro e aperte o parafuso de ajuste C (Fig. 15) até que
as pastilhas e o disco estejam centralizados e o roda gira livremente.
Novamente, pode haver algum ruido do freio até que ele “encaixe”.

Etapa 6: Manuteng¢do e ajuste das engrenagens do cambio

Para garantir que seu cdmbio funcione de forma eficiente e prolongar sua vida util, ele deve ser
mantido limpo e livre de acumulo excessivo de sujeira e deve ser devidamente lubrificado.
Nota: Se o manual de instrugdes especifico for fornecido junto com a sua bicicleta, siga-o.

Antes do ajuste, certifique-se dos seguintes detalhes:

e O cmbio dianteiro controla o cdmbio traseiro e a roda dentada;

« A maior roda dentada traseira gera marcha baixa para subidas, enquanto a pequena roda dentada
traseira desenvolve altas relagdes de transmissdo para velocidade e descidas;

« A catraca pequena produz relagdes de transmissdo baixas, enquanto a coroa dianteira maior
produz relagdes de transmissdo altas;

« Para operar seu sistema de engrenagens do cdmbio de forma eficiente e reduzir danos, desgaste
e reduzir o ruido ao minimo, evite usar as relagdes mdximas de transmissdo cruzada de coroa de
corrente grande/pinhdo traseiro grande, coroa de corrente pequena/pinhdo traseiro pequeno
Nota: Para uma selegdo de marcha positiva, observe estas quatro precaugdes:

1- Troque somente quando os pedais e as rodas estiverem se movendo para frente;

2 - Reduza a pressdo do pedal ao mudar de marcha;

3 - Nunca recue o pedal ao mudar de marcha;

4 + Nunca force as alavancas de cmbio.

Ajustes do cambio traseiro

Mova o cdmbio totalmente para frente (em direcdo ao assento) e com a corrente no pinhdo traseiro
menor e no pinhdo dianteiro maior, verifique se hd folga no cabo no ponto “B”. Se houver folga, afrouxe
a porca ou parafuso do cabo, puxe a extremidade do cabo com um alicate e reaperte a porca ou
parafuso do cabo enquanto puxa o cabo esticado.

Ajuste superior

Gire o parafuso de ajuste “H” (ou parafuso de ajuste traseiro superior) no mecanismo de engrenagem
de modo que, olhando por trds, a polia guia figue abaixo do contorno da engrenagem superior.

Ajuste baixo

Gire o parafuso de ajuste “L” (ou parafuso de ajuste da marcha baixa) de modo que a polia guia se
mova para uma posi¢do diretamente abaixo da marcha baixa.

1- Opere a alavanca de mudanga para mudar a corrente da marcha superior para a 22 marcha.

Se a corrente ndo passar para a 22 marcha, gire o cilindro de ajuste do cabo para aumentar a tensdo 1
(sentido anti-hordrio). Se a corrente ultrapassar a 22 marcha, diminua a tensdo 2 (sentido hordrio).

2 - A seguir, com a corrente na 22 marcha, aumente a tensdo do cabo interno enquanto gira a
manivela para frente. Pare de girar o cilindro de ajuste do cabo pouco antes da corrente fazer
barulho na 32 marcha. Isso completa o ajuste. Certifique-se de realizar a manutengdo do dleo em
cada parte do mecanismo de transferéncia.

Etapa 7: Aperte bem as porcas dos cubos dianteiro e traseiro.
Ao andar, levante a frente da bicicleta de modo que a roda dianteira fique fora do chdo e dé
alguns golpes bruscos para baixo na parte superior do pneu. A roda ndo deve oscilar ou sair.



Q sessdo 2 — elétrica

A e-bike INCEPTION ¢ fabricada com “start aid” ("auxilio de partida”). Este sistema de assisténcia
elétrica ajudard os pilotos a economizar energia enquanto desfrutam de seus momentos de ciclismo.
Para acionar a fungdo “auxilio de partida”, pressione longamente o botdo para baixo por alguns
segundos. A bicicleta dard a partida a uma velocidade de 6 km/h. Apds a bicicleta avangar, vocé pode
facilmente pedalar e soltar o botdo “start aid”. Além disso, vocé pode pedalar 3/4 de volta para dar
partida no motor sem usar o botdo “start aid”.

A seguir, vocé encontrard o seguinte conteudo:

« Cuidados importantes de seguranca;

* Operagdo;

e Ligando e carregando a baterig;

¢ Uso e manutencdo do motor elétrico do cubo;

« Manuteng¢do do controlador;

¢ Solucdo simples de problemas;

« Diagrama e especificagdo.

a cuidados importantes de seguranga

¢ Aconselhamos a utilizacdo de um capacete;

* Obedeca ds regras de transito ao pilotar em vias publicas e esteja ciente das condigdes de trafego;
¢ Criangas devem sempre andar sob a supervisdo de um adulto;

e Faca a manutencdo da sua bike apenas em oficinas autorizadas. A manutencdo regular garantird
desempenho e condugdo mais seguros.

* Ndo exceda mais de 100 kg (220 Lb) de carga na bicicleta, incluindo o ciclista.

* Ndo dé carona ou tenha mais de um ciclista ao mesmo tempo na bicicleta.

« Certifigue-se de que a manutengdo regular da e-bike seja realizada conforme este manual;

« Ndo abra ou tente fazer manutengdo em nenhum componente elétrico. Se necessdrio, contate a
assisténcia técnica autorizada para obter servicos e manutengdo qualificados;

« Nunca pedale sob a influéncia de drogas intoxicantes ou dlcool;

e Ligue o sistema de iluminagdo quando conduzir no escuro, nevoeiro ou pouca visibilidade;

e Limpe a bike com um pano macio. Para sujeiras mais dificeis, use um pouco de detergente neutro.

Atengdo!

A Ndo lave esta bicicleta elétrica diretamente com dgua em abunddéncia ou mangueira
para evitar que a dgua entre nos componentes elétricos. Isso pode resultar em danos aos
componentes elétricos, danificando o funcionamento e perdendo a garantia.

a operac¢ao

Sua nova e-bike COOIFICE INCEPTION € um meio de transporte revoluciondrio, aplicado com
estrutura em liga de aluminio, bateria de litio, motorelétrico de altissima eficiéncia e controlador com
sistema de assisténcia de pedal, para facilitar o ciclismo. O equipamento acima mencionado
garantird uma conducdo altamente segura e com excelente desempenho. E importante que vocé
siga as orientagdes a seguir para obter a melhor experiéncia possivel com sua bicicleta elétrica.
Antes de pedalar, ndo esqueca:

« Certifique-se de que os pneus estejam totalmente cheios antes de andar. Lembre-se:

o desempenho da bicicleta estd diretamente relacionado ao peso do ciclista e da bagagem/carga,
juntamente com a energia armazenada na baterig;

o Carregar durante a noite, antes de pedalar no dia seguinte;

* Aplique 6leo para corrente periodicamente e limpe se estiver sujo ou grudado, usando um
desengraxante, depois limpe e lubrifiqgue novamente a corrente da bicicleta.

a ligando e carregando a bate

Esta bateria estd dentro do quadro e pode ' Fig. 19
- . . Fig.18 e 181 g
ser retirada facilmente. (Fig. 18 e 181). Bateria Botdo
localizada Iigbo/gesligo
O botdo liga/desliga e o botdo de gig’gfodo e 2;:;0

carregamento estdo localizados
conforme mostrado na Fig. 19.




a procedimento de carga

« Certifique-se de que o display esteja desligado. Em seguida, abra a tampa da tomada de
carregamento, situada na lateral da bateria;

e Insira o plugue de saida do carregador na bateria com segurancga €, em seguida, conecte o cabo
principal do carregador a uma tomada CA acessivel;

« Durante o carregamento, o LED do carregador ficard vermelho, mostrando que o carregamento
estd ligado. Fica verde depois que a bateria estd totalmente carregada.

« Para finalizar o carregamento, vocé deve primeiro desconectar o plugue de entrada do carregador
da tomada CA e, em seguida, desconectar o plugue de saida do carregador da bateria.

Por fim, feche a tampa da tomada de carregamento e verifigue estd totalmente vedada.

Atengdo!
A 1- Utilize apenas o carregador fornecido com a bicicleta elétrica, caso contrdrio poderdo
ocorrer danos & bateria e anulagdo da garantia.
2 - Ao carregar, a bateria e o carregador devem estar a no minimo 10 cm de disténcia da
parede ou sob condigdes de ventilacdo para resfriamento. Ndo coloque nada ao redor do

carregador durante o periodo de carga! -
Antes de utilizar a bicicleta pela primeira vez, Fig. 20
carregue totalmente a bateria. Porta de
Uma carga normal dura de 5 a 6 horas. conexdo do
. . o plug do
A porta do carregador esta posicionada na carregador

lateral da bateria, como mostra a figura 20.

a Uso e manuteng¢ao do motor elétrico

¢ Para evitar danos ao motor, € melhor colocd-lo em funcionamento depois que a bicicleta tiver sido
pedalada desde a posi¢do parada. Em condigdes normais, as nossas e-bikes sdo programadas na
nossa fabrica, para iniciar a assisténcia elétrica ao pedalar 3/4 de volta do pedivela;

« Ndo use a bicicleta durante tempestades ou trovoadas. Nem use a bicicleta na dgua. Caso contrdrio,
o motor elétrico poderd ser danificado;

« Evite qualquer impacto no motor do cubo, caso contrdrio, a tampa e o corpo da liga de aluminio
fundido podem quebrar;

« Verifique regularmente os parafusos em ambos os lados do motor do cubo, aperte-os mesmo que
estejam um pouco soltos.

a Uso e manuteng¢do do carregador de bateria

Antes de carregar a baterig, leia o manual. Para garantir uma vida util mais longa da bateria e
protegé-la contra danos, use-a e mantenha-a de acordo com as orientagdes abaixo:

« E proibido usar o carregador em ambientes com gases explosivos e substdncias corrosivas;

« Nunca agite, dé socos e jogue fora este carregador de bateria, para protegé-lo contra danos;

« E muito necessdrio proteger o carregador de bateria da chuva e da umidade;

« Este carregador de bateria deve ser usado sob temperatura variando entre 0°C a +40°C;

« SEMPRE carregue a bateria apds andar de bicicleta;

» Se a bicicleta for usada com menos frequéncia, serd necessdria uma carga longa e completa todos
0s meses para aumentar a vida util e a capacidade da bateria.

» Caso a bateria ndo seja utilizada e armazenada por um longo periodo de tempo, € necessdrio
carregd-la totalmente todos os meses, e fazer uma descarga completa e recarga a cada trés meses.
« A bateria de litio deve ser usada em locais que permanecam entre -10°C a +40°C de temperatura

e 65+20% de umidade, e armazenada em temperatura normal de 0°C a +40°C, 65220 % em umidade.
« E necessdrio verificar frequentemente a conexdo do cabo ao motor, para garantir que o motor

do cubo funcione sempre normalmente.

Atencdo!
A 1- A vida util da bateria pode ser reduzida apds um longo tempo sem carregamento
regular conforme as instrugcdes acima, devido & longa descarga excessiva natural;
2 - Nunca use nenhum metal diretamente para conectar os dois pdlos da bateriq,
caso contrdrio, a bateria serd danificada devido a curto-circuito.
3 - Nunca cologue a bateria perto do fogo ou aquega-a.
4 - Nunca agite, dé socos e jogue a bateria com forga.
5 - Ao retirar a bateria da bicicleta, mantenha-a fora do alcance das criancas.



a Manutenc¢do do Controlador

E muito importante cuidar deste componente elétrico.
» Proteja contra chuva e encharcamento, que podem danificar o controlador. Caso a caixa do
controlador seja inundada, desligue a energia imediatamente e pedale sem assisténcia elétrica.
Vocé pode pedalar novamente com assisténcia elétrica assim que o controlador secar;

« Preste mais atencdo para proteger contra qualquer agitagdo forte e socos, que podem danificar

este controlador;

« O controlador deve funcionar sob a temperatura variando de -15°C a +40°C.

Atengdo!

Atencdo: vocé ndo pode abrir a caixa do controlador. Qualquer tentativa de abrir
a caixa do controlador, modificar ou ajustar o controlador anulard a garantia.
Peca ao seu revendedor local ou servigo autorizado para reparar sua bicicleta.

a Solugdo de problemas simples

As informagdes abaixo sdo para fins explicativos e nGo como uma recomendagdo para o usudrio
realizar reparos. Qualquer solucdo descrita deve ser executada por uma pessoa competente,
consciente das questdes de seguranca e suficientemente familiarizada com manutencgdo elétrica.

Descri¢do do problema

Possiveis causas

Solugdo

Apds ligar a
bateria principal,

o motor ndo gera
assisténcia ao
pressionar o botdo
“ekm/h"” ou pedalar

A junta de conexdo a prova d'dgua
do cabo do motor estd solta

Verifique se a conexdo estd bem fixada.
Se estiverem soltos, junte-os firmemente

A alavanca do freio néo retornou
bem, o que desliga a energia

Faca a alavanca do freio voltar & sua
posi¢do normal sem frear

O fusivel da bateria estd quebrado

Abra a alga superior da bateria e verifique

se o fusivel estd quebrado. Se sim, dirija-se ao
seu revendedor ou servigo autorizado para
instalar um novo fusivel

Se o procedimento acima ndo surtir efeito,
entre em contato com seu fornecedor ou
servigo autorizado

A distancia por
carga torna-se
curta (Nota:

o desempenho
da bateria da
bicicleta estd
diretamente
relacionado ao
peso do ciclista
e de qualquer
bagagem/carga)

O tempo de carregamento
ndo é suficiente

Carregue a bateria de acordo com
as instrugdes do Capitulo 2.4

A temperatura ambiente € t&o baixa
que afeta o funcionamento da bateria

No inverno ou abaixo de 0°C, € melhor
guardar a bateria dentro de casa

frequentemente subindo em declives,
ou voltando contra o vento, ou em
mds condi¢des da estrada

Voltard ao normal quando as condigcdes
de pilotagem melhorarem

Os pneus ndo foram inflados

Bombeie os pneus e certifique-se de que eles
estejam totalmente cheios até 45 psi

Frenagens e partidas frequentes

Torna-se normal quando a situagdo de pilotagem
melhora. Ndo se preocupe com esse problema

A bateria foi armazenada
sem uso por muito tempo

Faga carregamentos regulares de acordo
com este manual de instrugdes

Depois de conectar

a tomada elétrica,
nenhum LED indicador
do carregador

fica aceso

Problema na tomada.

Verifique e repare a tomada elétrica.

Mau contato entre o plugue
de entrada do carregador
e a tomada elétrica.

Verifique e insira a tomada com firmeza
Se o procedimento acima ndo surtir efeito,
contate seu revendedor ou servigo autorizado

A temperatura ambiente
é de 40°C e superior.

A temperatura ambiente
estd abaixo de 0°C.

Falha ao carregar a bicicleta apds
pedalar, resultando em descarga
excessiva.

A tensdo de saida é muito
baixa para carregar a bateria.

Carregue a bateria em uma drea sob 40°C,
ou de acordo com esta instrugdo capitulo 2+4

Carregue a bateria no quarto ou de acordo
com esta instrugdo capitulo 2.4

Entre em contato com seu revendedor ou servigo
autorizado e tente recuperar a capacidade elétrica

Nd&o hd carregamento quando a fonte de
alimentagdo é inferior a 100V



a especificagoes técnicas do motor

Aqui estdo os principais detalhes das especificagdes técnicas do motor. A CODIFICE reserva-se o
direito, sem aviso prévio, de fazer modificacdes no produto. Para obter mais informacdes, entre em
contato com seu fornecedor.

Velocidade mdxima com assisténcia elétrica | 32 km/h
Geral Sobre o valor de protecéo atual 18+/-1A (abaixo de 36V)
Valor de prote¢do contra subtensdo 31V +/- 0,5V (abaixo da classificagdo 36 V)
Tipo de motor Brushless (Motor tipo Sem Escova)
Motor Poténcia nominal 350 W
Poténcia mdaxima de saida 500W
Tensdo nominal 36V
Tipo de Bateria Bateria de litio
Bateria Tensdo 36V
Capacidade 10,4 AH

m ciruitos elétricos
Freio Bateria
diagrama do yﬂ? W F‘
circuito elétrico Esquerda Direita Q

do motor -1

Acelerador
O

Motor

Vermelho

Preto
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Controlador

I. O fio trifdsico do motor estd conectado ao motor

1. Verde (motor HA) | 2. Amarelo (motor HB) | 3. Azul (motor HC)

Il. Motor

1. Vermelho (+ 5V) | 2. Amarelo (motor HB) | 3. Verde (motor HA) | 4. Azul (motor HC)
5. Preto (terra) | 6. Branco (sensor de velocidade da roda)

Ill. O fio de alimenta¢do estd conectado a alimentagcdo

1. Vermelho (+5V) | 2. Preto (terra)

IV. O fio da alavanca do freio estd conectado & alavanca do freio

1. Azul (terra) | 2. Vermelho (sinal da alavanca do freio)

V. Display

1. Vermelho (+36V) | 2. Azul (bloqueio) | 3. Preto (terra) | 4. Verde (sinal) | 5. Amarelo (A/D)
VI. Luz

1. Vermelho (+ 5V) | 2. Branco (sinal) | 3. Preto (terra)

VII. O fio de alimentag¢do do sensor de velocidade estd conectado ao controlador
1. Azul (fio de sinal de velocidade) | 2. Vermelho (+5V) | 3. Preto (terra)



diagrama do BRAKE E BATTERY

circuito elétrico

do motor -3 LEFT RIGHT Q Q.

THROTTLE D

g

MOTOR

I. O fio do motor estd conectado ao motor

1. Verde (motor HA) | 2. Amarelo (motor HB) | 3. Azul (motor NC) | 4. Vermelho (+5V)

5. Amarelo (motor H2) | 6. Verde (motor H3) | 7 Azul (motor H1) | 8. Preto (terra)

9. Branco (sinal de velocidade da roda)

II. O fio de alimenta¢do estd conectado a alimentacdo

1. Vermelho (36V) | 2.Preto (terra)

m

1. Amarelo (sinal do display ZF) | 2. Verde (sinal do display IL) | 3. Azul (fio de blogueio)

4. Preto (-) | 5. Vermelho (+) | 6. Branco (sinal de freio) | 7. Roxo (5 V) | 8. Cinza (acelerador)

IV. O fio da alavanca do freio estd conectado a alavanca do freio
1. Branco (sinal de freio) | 2. Preto (5V)

V. O fio do display estd conectado ao display
1. Amarelo (sinal do display ZF) | 2. Verde (sinal do display IL) | 3. Azul (fio de blogueio)
4. Preto (-) | 5. Vermelho (+)

VI. O fio de alimentag¢do do sensor de velocidade estd conectado ao controlador
1. Azul (sinal) | 2. Vermelho (+ 5V) | 3. Preto (terra)

VII. Acelerador
1. Cinza (+5V) | 2. Roxo (saida de sinal) | 3. Preto (terra)

Q sessdo 3 - eletronica (controlador digital)

Prezado ciclista, para garantir um melhor desempenho
de sua e-bike LCOOIFICE, leia atentamente esta sessdo do
manual antes de usar sua bicicleta. Nela estdo todas as
informacgdes importantes sobre o controlador digital que
acompanha sua e-bike INCEPTION, incluindo a instalagcdo
do hardware, configuracgdo, ajustes e uso do display.

Esta sessdo do manual também o ajudard a resolver
possiveis falhas que possam ocorrer durante o uso.

Nota: Se a e-bike ndo for usada por mais de 10
minutos, o display serd desligado automaticamente.




m aparéncia e dimensoes

311 - material e cor

O controlador digital que acompanha a e-bike COOIFICE INCEPTION ¢ feito de PC preto e branco.
Sob a temperatura de -20 a 60°C, o material do invélucro pode garantir o uso normal e bom
desempenho mecdnico. Suas dimensdes sdo expressas em milimetros (mm).
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a definicdo de fungcoes e botoes

3.2.1- descri¢do das func¢des e interface padrdo do display

O ciclo-computador que acompanha sua bicicleta oferece uma variedade de modos de fungéo
para atender as suas necessidades de pilotagem.

As fungdes sdo as seguintes:

* Indicag¢do de energia da baterig;

* Indicacdo de velocidade (incluindo velocidade em tempo real, velocidade mdaxima
e velocidade média);

* Distancia (incluindo disténcia de viagem unica e exibigdo ODO);

* Indicag¢do de assisténcia de caminhada;

» Configuragdo de luz de fundo:

* Indicag¢do de codigo de erro;

* Vdrios par@metros de configuragdo.
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3.2.2 - defini¢gdo dos botoes
O ciclo-computador que acompanha sua bicicleta apresenta 3 botdes, que servem para definir
as programagdes: (MODE), (UP) e (DOWN).

(MODE) ﬂ (UP) (DOWN)
Notas:

Tenha cuidado com o uso de seguranga. Ndo tente liberar o conector quando a bateria estiver ligada.

Evite choques e batidas. 7y Nao modifique os parédmetros do sistema.
Isso pode afetar o funcionamento. L/ Isso pode causar falhas no funcionamento.
2~ Ndo retire o adesivo & prova d'dgua. f‘ Faga o reparo do display quando
] Isso pode afetar o desempenho ao molhar. o codigo de erro aparecer.



configura¢oes do usudrio

3.31 - liga/desliga - On/Off ( )
Pressione longamente o bot&o (MODE) e o m
display funcionard normalmente e o controlador - . O,
ligard ao mesmo tempo. Com o display ligado, . ‘ . ‘ . ‘ Km/h
pressione longamente o botdo (MODE), o display ‘ ‘ -‘ ’ .
serd desligado, o display deixard a bateria Y Y. "
desligada, a corrente de fuga do display ligado
é inferior a 1pA. oDo - P&S
A exibicdo completa é a seguinte: " .
L .'
(A 0 & A @) \ | -
AVG SPEED MAX SPEED
. . . ‘ ' ‘ Km/h 3.3.4 - indicador de bateria
’ ' ' ' ' ' MPH As 5 barras de energia representam a
a4 a . & capacidade da bateria. Quando a bateria
ODO TRIP PAS estiver em baixa tens@o, a moldura da bateria
|:| l:‘ j:‘ l:l l:‘ .-‘ piscard para indicar que ela precisa ser
O 0 e recarregada imediatamente.
\_ km mile '-' Y,
f:. )
3.3.2 - modo de assisténcia de caminhada .-‘ .-‘ .-‘ Km/h
Pressione e segure o botdo (DOWN) por 2 -
segundos para entrar no modo Walk Assist. ' ‘ ‘ ’ .
A E-bike viajard a uma velocidade constante - & . e
de 6 km/h. OBS.: A funcéo Walk Assist sé pode oDO PAS
ser usada para empurrar a e-bike com as ‘-l ‘
mdos. Por favor, ndo use esta fungdo ao andar. e ‘
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3.3.3 - selegdo de nivel PAS X .
Pressione rapidamente o botéo (UP) ou (DOWN) 3.3.5 - farol ligado/desligado
para alternar o nivel PAS, a poténcia de saida do Pressione e segure o botdo (UP) por 2 segundos
motor serd alterada de acordo com o nivel PAS para ligar a luz (,i? fundo do d|SD|0Y: €eo
da e-bike. O intervalo padrdo do nivel PAS é 0-5. controlador serd informado para ligar o farol.
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3.3.6 - interface de velocidade real/ODO
Depois de ligar o display, ele exibe a velocidade
em tempo real e a quilometragem total (ODO)
por padrdo.
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3.3.7 - interface de velocidade em tempo real
Pressione rapidamente o botdo (MODE),

o interruptor de exibicdo para mostrar a
velocidade em tempo real e a viagem.
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3.3.8 - interface de velocidade média/maxima

O display pode indicar a velocidade em tempo
real, velocidade média e velocidade mdxima.

A velocidade em tempo real é exibida por padrdo
quando o display K5317 é ligado, pressionando
(MODE) e (UP) para mudar a velocidade em
tempo real - média - mdxima.
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velocidade maxima

3.3.9 - erro de cédigo

Quando o sistema elétrico da e-bike falha, o
display mostra o codigo de erro automaticamente.
As informagdes detalhadas do cédigo de erro.
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Somente depois que a falha for eliminada, a
interface do cddigo de erro poderd ser apagada,
a e-bike ndo poderd andar quando ocorrer

o cédigo de erro.

Defini¢do dos erros de cédigo
Cddigo Definigdo

21 Funcionamento anormal

22 Acelerador anormal

23 Problema de fase do motor
24 Defeito na caixa motorizada
25 Falha no freio

30 Comunica¢do anormal

3.3.10 - Configurag¢do normal

Pressione os botdes (UP) e (DOWN) por dois
segundos quando a velocidade for zero para
entrar na interface de senha, e quando a senha
for digitada corretamente, vocé pode entrar

na interface de configuracdes gerais (a senha
€ 9999). Pressione (MODE) para mudar a
interface de configuragcdes nas configuracdes.
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3.3.21 - configuragdo de brilho da luz de fundo
Pressione rapidamente o botdo (MODE) para
entrar na opg¢do de configuragdo. As opgdes de
configuragdo: 1,2 e 3 indicam o brilho da luz de
fundo, 1€ o mais escuro, 2 é o brilho padrdo,

3 é o mais brilhante. O valor padrdo é 1.
Pressione longamente o botdo (MODE) para
retornar & interface da lista de configuragdes.
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3.3.12 - configuragdo da unidade de exibi¢do
Pressione rapidamente (MODE) para entrar na
op¢do de configuragdo. Os pardmetros de
configuragdo sdo Km/h e Mile/h. Km/h ou

Milha/h podem ser selecionados pressionando os

botdes (UP) e (DOWN). Km/h significa que a
unidade é do sistema métrico e Mile/h significa
que a unidade é do sistema imperial.

Pressione longamente o botdo (MODE) para
retornar & interface da lista de configuragdes.
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3.3.13 - configuragdo automatica

do tempo de desligamento

Configuragcdo automdtica do tempo de
desligamento. Os paré@metros de configuragdo
podem ser selecionados de 1a 60 min.
Desligamento padrdo de 10 minutos.
Pressione longamente o botdo (MODE) para
retornar & interface da lista de configuragdes.
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3.3.14 - configuragdo do

tamanho da roda

Valores configurdveis de 16 a 28 polegadas
(aumentar ou diminuir em 0,5). Selecione o
tamanho da roda pressionando (UP) e (DOWN)
para garantir a precis@o da exibi¢do de
velocidade e quilometragem.
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3.3.15 - configuragdo limitada

de velocidade

Configuracdes de limite de velocidade.

Os valores configurdveis sdo 12-40km/h.
Selecione a velocidade mdxima através dos
botdes (UP) e (DOWN) para garantir a
seguranca na conducgdo. Pressione e segure
o boté&o (MODE) para retornar a interface
da lista de configuragdes.
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3.3.14 - configuragdo do sensor

de velocidade

Os par&metros de configuracdo podem ser
selecionados de 1a 6. O numero do ima de
velocidade padrdo € 1. O numero de imds pode
ser selecionado pressionando os botdes (UP) e
(DOWN). Pressione longamente o bot&o (MODE)
para retornar a interface de configuragdes.
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3.3.15 - configuragdo de inicio zero

Os par&metros de configuracdo podem ser
selecionados entre 0 ou 1. O padrdo O indica
inicio zero. Selecione O e 1 pressionando a tecla
(UP) e o botdo (DOWN). O significa inicio zero e
1significa inicio diferente de zero. Pressione
longamente o bot&o (MODE) para retornar
ainterface da lista de configuragdes.

3.3.18 - iniciar configuragao

de forga de poténcia

Na interface de configurag¢do de forca de
refor¢o, o padrdo 3 indica que a intensidade

e inicio de reforgo € 3. 0-5 pode ser selecionado
pressionando o botdo (UP) e (DOWN). Pressione
longamente o botdo (MODE) para retornar &
interface da lista de configuragdes.
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3.3.16 - configura¢do do modo de

diregdo assistida

Interface de modo de acionamento assistido
com pardmetros de configuracdo 0,1e 2.

O padrdo 2 indica acionamento hibrido. Vocé
pode selecionar 0, 1ou 2 pressionando o botdo
(UP) e (DOWN). O indica que o modo de condug¢do
é assistido, 1 significa que o modo de condugdo
é elétrico e 2 significa que o modo de condugdo
& assistido e elétrico coexistem. Pressione
longamente o botdo (MODE) para retornar &
interface da lista de configuragdes.
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3.3.17 - configuragdo de sensibilidade

da assisténcia de energia

O valor padrdo é 3. Pode ser selecionadode 1a
24 pressionando a tecla (UP) e o botdo (DOWN.)
Pressione longamente o botdo (MODE) para
retornar & interface da lista de configuragdes.
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3.3.19 - configurag¢do dos nimeros

do disco de ago magnético

O padrdo 8 significa que o numero de agos
magnéticos no disco é 8. Pode ser selecionado
£ 8 ou 12 pressionando o botdo (UP) e (DOWN).
Fressione longamente o botdo (MODE) para
retornar & interface da lista de configuragdes .
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3.3.20 - configurag¢do do limite

de corrente magnética

O padrdo 20 indica que o valor do limite de
corrente é 20A. Os pardmetros de configuracdo
podem ser selecionados de 1A a 20A
rressionando o botéo UP e o botdo (DOWN).
Pressione longamente o botdo (MODE) para
retornar d interface da lista de configuragdes.
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3.3.21 - configuragdo de nivel PAS

O padrdo 0-5 significa que o nivel PAS minimo
€& 0 e o mdximo é 5, pressionando o botdo

UP e DOWN, pode selecionar 0-3,1-3, 0-5,1-5,
0-7,1-7, 0-9, 1-9. Pressione longamente o botdo
MODE para retornar a interface da lista de
configuracdes.
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3.3.22 - configurag¢do da poténcia da bateria
O usudrio pode modificar o valor de poténcia
representado por cada bateriag, alternar cada
valor de poténcia pressionando longamente
< tecla UP e a tecla MODE e ajustd-lo
pressionando o botdo UP e DOWN.

Pressione longamente o botdo MODE para
retornar & interface da lista de configuragdes.
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m duvidas frequentes (FAQ)

P: Por que ndo consigo ligar a tela?

R: Verifigue se a bateria estd ligada ou se o fio condutor de vazamento estd quebrado

P: Como lidar com a exibi¢do do cédigo de erro?

R: Entre em contato com a esta¢cdo de manutencdo da e-bike a tempo.

ATENCAO!

Caso a bicicleta seja utilizada
por uma criang¢a, recomendamos
o acompanhamento de um
responsdvel adulto.
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Utilizar o capacete ajuda na protecdo
em caso de queda ou acidente.




O cooirce
Checklist do produto

SETOR MECANICO
Rodas

Regulagem dos cGmbios
Regulagem dos freios
Pintura

Adesivos

Montagem

Conferido por: |

Pedal compativel com pedivela
Abrag¢adeira de aluminio

Conferido por: |

SETOR ELETRICO
Motor
Bateria

Conferido por: |

SETOR ELETRONICO
Controlador Digital l:l

| Conferido por: |

RECOMENDACGES IMPORTANTES:

« Use sempre capacetes, luvas e dculos.

* Ao pedalar a noite, use lentes claras.

* Ndo pedale descalco e use roupas que ndo enrosqguem na bicicleta.

« Ndo use fone de ouvido, ele isola vocé dos ruidos que ocorrem & sua volta.
« Ndo trafegue em vias de transito intenso.

« Ndo trafegue em vias de trénsito de fila dupla.

« Cuidado com os carros estacionados (portas).

« Jamais pegue “rabeira” em outros veiculos.

Dica LLJOIFICE ;
Apés 30 dias de uso faca uma checagem geral,
reapertando todos os parafusos de sua bicicleta.



O cooirce

bicicletas

Certificado de Garantia

Este produto é garantido pela JR Comércio de Bicicletas e Acessoérios por um periodo de 90 dias,
estabelecido por lei, porém para que a garantia tenha validade é imprescindivel que além deste
certificado, seja apresentada a nota fiscal de compra. A JR Comércio de Bicicletas e Acessdrios
assegura ao proprietdrio deste produto, garantia contra eventuais defeitos de pecas ou de
fabricagdo que venham a ocorrer, sendo esta nossa Unica responsabilidade.

A JR Comércio de Bicicletas e Acessoérios autorizard a realizagdo de servigos em garantia sem 6nus
de mdo de obraq, diretamente com as lojas autorizadas.

O proprietdrio do produto serd responsdvel pelas despesas de transporte e locomogdo, até a rede
que atenderd a garantia.

O proprietdrio, ao solicitar a garantia, deverd ter em mdos a nota fiscal de compra (documento
indispensdvel).

O lojista responsdvel entrard em contato com a JR Comeércio de Bicicletas e Acessodrios, solicitando
a garantia através do nosso SAC, que passard todas as instrugdes necessdrias.

A JR Comércio de Bicicletas e Acessoérios garante a reposicdo de componentes dos seus produtos
que apresentarem defeito de material ou de fabricagdo, de acordo com os prazos listados abaixo:
Quadros de aluminio: 3 anos (mediante a nota fiscal de compra);

Pecas Shimano: 1ano;

Garfos: 1ano;

Demais pecas: 90 dias;

Bateria: 1ano;

Motor: 1 ano;

Pintura: 3 meses.

Os prazos acima jd contemplam a garantia legal de 90 (noventa) dias, inclusive referente a vicio oculto
eventualmente constatado, ndo podendo ser estendidos sob qualquer hipdtese.

A garantia ndo cobre:

« Pecas de desgaste, como corrente, pneus, gancheira, pastilhas de freio, movimento central,

camaras e todos os componentes que sofrem desgaste natural.

« Defeitos provenientes de acidentes.

« Defeitos decorrentes de alteracdes da condigdo original do produto, substituicdo de pegas e alteragdes.
» Produtos adquiridos em saldos, considerado “venda no estado” ou usado “segunda mdao”.

¢ Produtos adquiridos fora de nossas lojas revendedoras (Certifique-se que a revenda trabalha conosco).
¢ Qualguer avaria provocada por mau uso.

Antes de buscar pelo suporte, verifique se vocé estd no periodo de garantia.
Caso esteja no prazo vdlido, daremos todo o suporte necessdrio.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, RECORTE 5991,\{, ,,

Nome: Observagdes
Endereco:
Cidade/UF; Cep
Telefone:

Revendedor:

Numero N.F: Data
Modelo Bike:

N° Quadro

CARIMBO E ASSINATURA :
AUTORIZADA E
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bicicletas

O coomrice

IMPORTADO POR:

JR COMERCIO DE BICICLETAS
E ACESSORIOS LTDA.

CNPJ: 00.411.301/0003-70. |.E. 258479175.

Rodovia Antonio Heil, 1001, Armazém 14
Modulo 3 Ao 6 - Sala 2 - Cep: 88316-000
ltaipava - Itajai - SC
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